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SODYB  STATINI  PAVADINIMAI ŠIAUR S PANEV ŽIŠKI  TARM JE: 
ANKETINIS TYRIMAS 

Sociolingvistinio pob džio straipsnyje, remiantis jaunosios tarm s atstov  kartos anket
duomenimis, aptariami sodyb  statini  pavadinimai, vartojami vienoje iš ryt  aukštai i  – šiaur s
panev žišk  – tarm je. Tyrin jimo pagrindu imama Lietuvi  kalbos instituto parengta ir išleista 
kompaktin s plokštel s „Lietuvi  tarm s. I dalis“ medžiaga. 

RAKTINIAI ŽODŽIAI: tarmin  leksika, anketavimas, dialektologija. 

vadin s pastabos. Sociolingvistiniai tarmi  tyrimai Lietuvoje dar tik randasi. Ta iau 
vienoki  ar kitoki  šios srities pasteb jim  galima rasti beveik vis  dialektolog  darbuose, ypa  jei 
juose b na aptariamos periferin s ar lietuvišk  saleli  tarm s (2, 20-38). Daugelyje darb
apsiribojama tik sociolingvistiniu tarm s situacijos apibr žimu, kai, remiantis vairiais kontaktais, 
bandomi aprašyti tarm je egzistuojantys vair s kalbos reiškiniai. Yra darb , kuriuose lietuvi
tyr jai dialektologai pateikia duomen  apie kai kuri  tarmini  ypatybi  vartojim  keliose kartose 
(10, 30-115; 11). Iš pastar j  met  sociolingvistini  (ar pusiau sociolingvistini ) tyrin jim  galima 
pamin ti R. Urn ži t s (16, 131-142) straipsn , kuriame, remiantis kod  kaitos teorija, tiriama ir 
aprašoma Joniškio šnekta. Atskirai pamin tini S. Tum no darbai (14, 238-242), kuriuose autorius 
bando išsiaiškinti Šilal s ir Skaudvil s mokykl  pradini  klasi  mokini  ir mokytoj , kit  dalyk
mokytoj , mokini  t v  poži r  gimt j  tarm  ir jos vartojim . Gana išsamius socialinius tarminio 
kalb jimo koreliatus, remdamasi Vilniaus universiteto Kauno humanitarinio fakulteto student  ir 
Ukmerg s rajono Lyduoki  apylink s gyventoj  atviro tipo anketomis, yra ištyrusi D. Ali kait  (žr. 
D. Ali kait s pranešim , skaityt  Lietuvi  kalbos instituto tarptautin je konferencijoje “Kalbos 
istorija ir dialektologija: praeitis ir perspektyvos”, Vilnius, 2004 m. rugs jo 20 – 21 d., ir jo 
pagrindu straipsni  rinkiniui parengt  straipsn  “Socialiniai tarminiai kalb jimo koreliatai” (1). 
Kelet  sociolingvistiniais tyrimais pagr st  straipsni  yra paskelbusi L. Grumadien  (4, 132-149; 5, 
190-198), N. Tuomien  (15, 196). Ta iau tokio pob džio darb  yra maža. Tai, anot D. Ali kait s, 
rodyt , jog socialiniai koreliatai ar sociolingvistin s kategorijos Lietuvoje n ra laikomos svarbiomis 
dialekt  analizei. Toks dialektologijos atskyrimas nuo sociolingvistikos šiandieniniuose Vakar
Europos kalbinink  darbuose b t  tiesiog ne sivaizduojamas (17; 13).  

Kompaktin  plokštel  „Lietuvi   tarm s. I dalis“ (8), kurios  pagrindas yra leidinys 
„Lietuvi  kalbos atlasas. Leksika“(7), 2002 metais išleido Lietuvi  kalbos instituto leidykla 
(sudarytojai: Daiva Atko aityt , Asta Leskauskait , Danguol  Mikul nien , Kazimieras Mork nas,
Edmundas Trumpa, Aloyzas Vidugiris).  Jos turin  sudaro daugiau kaip 120 pavadinim  žmogaus 
gyvenamosios aplinkos (kaimo bei sodybos) objektai. Vis  objekt  pavadinim  paplitimas 
iliustruojamas žem lapiuose, paaiškinamas j  aprašuose.

Kompaktin s ploštel s struk r  sudaro: pratarm , tarm s, turinys, rodykl , pagalba.
Pratarm je supažindinama su kompaktin s plokštel s sandara, akcentuojama tarmi  ypatybi
svarba kalbos mokslui. Skyrelyje „Tarm s“ gana išsamiai, su garsiniais pavyzdžiais, aptariamos 
tradicin  ir naujoji tarmi  klasifikacijos ir pabr žiama, jog kompaktin je plokštel je laikomasi 
naujosios tarmi   klasifikacijos, kurios sudarytojai Aleksas Girdenis ir Zigmas Zinkevi ius  (3, 139-
147), princip . „Turinyje“ pateikiami grafiniai žmogaus gyvenamosios aplinkos ir pastat  vaizdai 
bei j  pavadinimai. Visi statiniai suskirstomi  dvi grupes: gyvenamosios vietos (kaimas, kiemas, 
b stas ir jo dalys: asla, stogas, priemen ) ir kini  pastat  (kl tis: priekl tis, aruodas, užlos; 
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kluonas: grendymas, pelud , šalin , jauja; pirtis: krosnis, plautas, priepirtis; tvartas, daržin ).
Kiekvien  pavadinim  iliustruoja paplitimo žem lapis ir garsiniai vairi  tarmi  variantai. 
„Rodykl “ yra skirta ab c liniam pavadinim  s vadui, paplitimui, linksniavimui, vartosenai 
(pateikiami sakiniai su žodžiu), etimologijai bei vaizdinei iliustracijai. „Pagalbos“ skyrelyje galima 
rasti detal  transkripcijos apraš ,  sutranskribuotus statini  pavadinimus, ab c lin  vietovi
santrump  s raš  bei konsultacijas, k  daryti, jei d l vienoki  ar kitoki  priežas i  kompiuteris 
neatlieka kompaktin je plokštel je numatyt  funkcij .

Sodyb  statiniai ir j  atitikmenys šiaur s panev žiški  tarm je. Šiaur s panev žiškiai – 
viena iš ryt  aukštai i  tarmi , iš kit  išsiskiria šiomis pagrindin mis ypatyb mis: 1) visuotiniu 
kir io atitraukimu (kirtis gali b ti atitraukiamas ne tik iš trumpos ar ilgos cirkumfleksin s, bet ir iš 
ak tin s gal n s); 2) intensyvia žodžio galo redukcija (vietoj trump j  balsi  ir ilgojo balsio 
vartojami murmamieji  balsiai , , vietoj dvibalsi ai, au, ei – , , ,  žodžio galas trumpinamas 
net susidarant sunkiai ištariamoms priebalsi  samplaikoms); 3) trump j  balsi  i, u, platinimu
(nekir iuotame ir atitrauktin  kirt  turin iame skiemenyje j  vietoje tariami , ö, ); 4) nosini balsi
, bei mišri j  dvigarsi  am, an, em, en siaurinimu ir skirtingai nuo kit  ryt  aukštai i vertimu  
, bei m, n, m, n; 5) nekir iuot  balsi  ir dvibalsi  ie, uo neutralizacija (tam tikrose 

pozicijose vietoj vis  nežemutinio pakilimo priešakin s eil s balsi  ir ie  gali atsirasti /i, vietoj 
atitinkam  užpakalini  ir uo - /u); 6) progresyvine priebalsi  palatalizacija; 7) priebalsi  (ypa  l) 
depalatalizacija; 8) kai kuriomis morfologijos ar sintaks s  ypatyb mis (triskaitos vartojimu, savita 
vietininko raiška tarp + kilmininkas) ir kt..

Šiaur s panev žiški  tarm je vartojamiems 47 statini  pavadinimams pagr sti kompaktin je 
plokštel je pateikiami 87 autentiški pavyzdžiai iš 16 šiaur s panev žiški  tarm s ploto viet :
Dauj n  (Dj), Gr ži  (Grž), Jonišk lio (Jnšk), Kriuk  (Kri), Krin ino (Kr ), Lygum  (Lg), 
Linkuvos (Lnkv), Pakruojo (Pkr), Pasvalio (Ps), Pašvitinio (Pš), Rozalimo (Rz), Salo i  (Sl ), 
Smilgi  (Sml), Šeduvos (Šd), Vašk  (Všk), Žeimelio (Žml). Šalia sakini  nurodoma pateikimo 
vieta ir šaltinis (apie tai išsamiau žr. (6, 107-115).

Anketavimo medžiaga ir eiga. Turint prieš akis tiksl  išsiaiškinti, kaip dabartin  jaunoji 
tarm s atstov  karta žino ir vartoja sodyb  statini  pavadinimus, viename iš šiaur s panev žiški
tarm s punkt  – Vaškuose (Všk) – buvo atlikti 2 anketiniai tyrimai. Pirmojo iš j  tikslas buvo 
išsiaiškinti, ar sodyb  statini  pavadinimus, kompaktin je plokštel je pateikiamus kaip autentiškus 
šiaur s panev žiški  tarm s variantus, atpaž sta jaunoji šiaur s panev žiški  karta –  Vašk
vidurin s mokyklos dvyliktokai. Tam tikslui mokiniams buvo pateikta kompaktin s plokštel s
medžiagos pagrindu sudaryta anketa Nr. 1, kur šalia neutralaus statinio ar jo dalies apibr žimo buvo 
pateikti keli jo pavadinim  variantai (tarp j   - ir šiaur s panev žiški ), vartojami vairiose Lietuvos 
ploto vietose. Respondentams reik jo atrasti ir pabraukti, j  nuomone, autentišk  šiaur s
panev žiški  tarm s statinio pavadinimo variant .

SODYB  STATINIAI
(ANKETA Nr. 1) 

Koks J s  tarm je vartojamas šio statinio ar jo dalies tarmiškas pavadinimas? Pabraukite j  arba 
rašykite.

Valstie i  gyvenamoji ir darbo vieta : sodžius, kaimas
Aikšt  prie gyvenamojo namo (paprastai tarp gyvenamojo namo, kl ties ir tvarto): atšlaimas, 
kiemas Žmogaus gyvenamasis namas, buvein : troba, gry ia, namas, stuba, pirkia
Gyvenamojo b sto pl ktas molio grendymas: asla, grendymas
Viršutin  (dengiamoji) namo dalis, dangtis: stogas, dangtis, dokas
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Gyvenamojo namo dalis prie lauko dur : priemen , priesienis, prieangis, priegonkis.
Trobesys ar trobesio dalis gr dams, drabužiams, m sai, buities daiktams, kio padargams 
laikyti ar šiaip kam pasid ti; miegoti: kl tis, kl t , svirnas, špýkeris 
Vieta prieš kl ties duris po nuleistu stogu arba prie kl ties pristatyta kamarait : príekl tis, 
príesvirnis, prýgrindas 
Kl tyje ar kur kitur nestor  r st  ar lent  užtvaras (kartais didel  d ž ) gr dams pilti ar 
daržov ms laikyti: arúodas, míega 
Kl ties lubos; lubos ant priekl io; vieta ant j , aukštas: užlos, užlios, užl s, užlai, lubos,
užulaidinis
Trobesys javams laikyti ir kulti: klúonas,  klojimas, jáuja, daržin
Pl ktin  kluono asla: gréndymas, laitas, asla, klojimas,  padas
Vieta kluono krašte ar šalia kluono pelams, gr dams, šiaudams ar šienui laikyti: pelud ,
peludnykas, p nia, arúodas 
Kluono dalis, kur kraunami javai, šienas: šalin , šalid , galas, str kis, nampus , rinkis
K renama kluono dalis, kur džiovinami linai arba javai; pastatas linams džiovinti ir minti:
jáuja,  pakura,  dúoba,  reja, rija.
Namas ar namelis, skirtas maudytis: pirtis, peren , ban ,  lazn
Iš akmen  sukrautas šildomasis pirties ugniakuras: krósnis, krósn , kr snis, pe ius
Platus pirties suolas, medin s pakopos pirtyje: plautas, plautai, palos, laktos,  lentýnos, suolai,
láiptai, lóva, ardai, gr dos
Pirties dalis nusirengti: príepirtis, priepirt , priemen ,  príeangis, príesienis, pravaras, namelis,
nameliokas

kinis trobesys gyvuliams ir paukš iams laikyti: tvártas, staldas,  k t , k tis, gurbas,  p nia,
dangtis, namas, k ginys

kinis trobesys pašarui, javams ir kt. laikyti:  daržin , stógin

Antroji anketa (Nr.2) buvo skirta kompaktin je plokštel je pateikt  statini  ar j  dali
pavadinim , užfiksuot  autentiškuose to krašto atstov  tarminiuose pavyzdžiuose, reikšmei 
paaiškinti. Nor ta sužinoti, kokius statinius ar j  dalis jaunoji šiaur s panev žiški  karta dar žino ir 
kaip supranta bei moka paaiškinti j   leksin  reikšm .

ŠIAUR S PANEV ŽIŠKI  TARM S STATINI  PAVADINIMAI  
(ANKETA NR.2) 

Paaiškinkite šiuos sodyb  statini  ar j  dali  pavadinimus. Šalia parašykite, ar J s juos  vartojate. 
Jei ne, parašykite, k  J s vartojate.

Aruodas-
Jauja-
Pirtis-
Plautas/ plautai- 
Kiemas- 
Stogas-
Asla, laitas- 
Priemen , priesienis- 
Kl tis, kl t -
Priekl tis, priekl t , prykl tis- 
Užlos, užl s, užulaidinis- 
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Šalin , pr slas- 
Krosnis, pe ius-
Priepirtis, priepirt , priemen , priemeniukas- 
Pelud , p nia, p nis, peludnykas- 
Daržin , šieno daržin , diendaržin -
Gry ia- 
Sodžius- 
Klojimas- 
Laitas, asla- 
K t , k tis-

Anketas (pirma - pirm j , po to, jas surinkus – antr j ) užpild  11 jaunosios kartos vaškie i
(apie analogišk  respondent  skai i  žr. ( 8, 1985-1989; 9, 97-120). 

Anket  duomen  aptarimas. Perži r jus anketas ir išanalizavus atsakymus, matyti, jog 
daugelio sodyb  statini  ar j  dali  pavadinim  vaškie iai mokiniai savo šnekamojoje bei 
rašomojoje kalboje nebevartoja, nežino ir nemoka paaiškinti ir ši  žodži  reikšmi .

Pirmosios anketos atsakymai parod , kad iš vis  pateikt  objekt  pavadinim  100% 
paž stami ir žinomi sodyb  yra kiemas ir pirtis. Visi kiti pavadinimai buvo žinomi 92–8% 
respondent . Ypa  mažas atsakym  procentas buvo t  sodybos statini  ar gyvenamosios aplinkos 
pavadinim , kuri  jau tipiškose kaimo ar miestelio sodybose neb ra ir su kuriais tegalima 
susipažinti arba skaitant literat r , arba etnografin se sodybose Rumšišk se bei Klebonišk se. 
Galimas daiktas, kad daugelis apklaust j  vaškie i  niekada ir nesilank  min tuose etnografiniuose 
buities muziejuose, nes pastaruoju metu dom jimasis sen ja lietuvi  buitimi – kaip ir kult ra -  tiek 
mokytoj , tiek mokini  t v  bei pa i  mokini  yra gerokai pribl s s.

Iš antrosios anketos  rezultat  matyti, kad n  vienas apklaustasis jaunosios kartos šiaur s
panev žiškis vaškietis nežinojo statinio pavadinimo pelud . Tik 8% mokini   paaiškino žodži
jauja, užlos, šalin , plautas reikšmes. 23% mokini  žinojo ir mok jo paaiškinti žodži priepirtis, 
priekl tis, asla, kluonas reikšmes. 70-78% apklaust j  buvo paž stami statiniai kl tis, priemen ,
kaimas. Visi apklaustieji jaunosios kartos atstovai dar žino ir vartoja šiuos sodyb  ar j  aplinkos 
statini  pavadinimus: gry ia, stogas, pe ius, daržin , k t  ir jau min tus - pirtis ir kiemas. 

Preliminarios tyrimo išvados. Remiantis preliminariais anketavimo duomenimis, galima 
daryti šias išvadas:

1) Kompaktin s plokštel s „Lietuvi  tarm s. I dalis“ medžiaga yra labai vertinga ir naudinga 
visiems lietuvi  ir kit  kalb  tarmi  leksikos tyrin tojams, ta iau gerai atspindi tik vyresniosios 
kartos (tarp j  ir šiaur s panev žiški ) tarmi  atstov  šnekamosios kalbos leksin  situacij .

2) Jaunosios šiaur s panev žiški  kartos (bent jau Vašk  apylink s) atstov  žodynas yra 
gerokai skurdesnis už vyresniosios kartos šnekamosios kalbos žodyn . Daugelis jaun  vaškie i  jau 
nebežino ir nebevartoja j  aplinkoje nebepasitaikan i  statini  ar j  gyvenamosios aplinkos 
pavadinim , pateikt  kompaktin je plokštel je „Lietuvi  tarm s. I dalis“. 

3) Jaunoji šiaur s panev žiški  karta (many iau, kad ir visa jaunoji lietuvi  karta) savo 
šnekamojoje ir rašomoje kalboje aktyviai vartoja maždaug tre dal  kompaktin je plokštel je
„Lietuvi  tarm s. I dalis“ pateikiam  sodyb  statini  ar j  gyvenamosios aplinkos pavadinim .
pasyv j  žodyn  ir užmaršt   pirmiausia traukiasi tie sodyb  statini  ir gyvenamosios aplinkos 
pavadinimai, kuri  jau neb ra tiek tarybiniais metais, tiek ir dabar statomose sodybose. Daugel  ši
statini , kaip jau buvo min ta, galima pamatyti tik liaudies buities muziejuose, bet ia jie vardijami  
ne tarmiškai, o lietuvi  bendrin s kalbos žodžiais. 

4) Jaunoji šiaur s panev žiški  karta savo šnekamojoje kalboje sodyb  statiniams pavadinti 
palyginti re iau vartoja tarminius variantus. Min tus objektus jaunosios kartos atstovai vadina jiems 
geriau iš literat ros k rini  ir šaltini  žinomais lietuvi  bendrin s kalbos atitikmenimis. 
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MAN’S ENVIRONMENT AND NAMES OF BUILDINGS IN THE DIALECT OF THE NORTHERN REGION 
OF PANEVEZYS (LITHUANIA): QUESTIONNAIRE RESEARCH 

Summary 

It presents some objects related to the dwelling-place or farmstead. The vocabulary for their designation 
comprises over 120 words. In the article is analyses 47 man‘s environment and names of buildings in the dialect of the 
Northern Region of Panevežys in the speech cadence generation. As some farmstead buildings have stopped existing 
and also because of the influence of the standard language, substandard names of farmstead buildings are becoming rare 
in (or even disappear from) the speech. 

KEY WORDS: dialect lexicology, questionnaire research, dialectology.


